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P9 TA(2022)0025
Genetiskai modifikuota medvilné GHB614 (BCS-GHO@2-5)

2022 m. vasario 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal

Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus,

kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuotos medvilnés GHB614 (BCS-GH@@2-5), kurie i$ jos sudaryti arba kurie i$
jos pagaminti, projekto (D076839/01 — 2021/3006(RSP))

(2022/C 342/04)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuotos medvilnés
GHB614 (BCS-GH@@2-5), kurie i§ jos sudaryti arba kurie i jos pagaminti, projekta (D076839/01,

— atsizvelgdamas j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai
modifikuoto maisto ir pasary (), ypac i jo 11 straipsnio 3 dalj ir 23 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j tai, kad Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 35 straipsnyje nurodytas Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatinis komitetas per 2021 m. gruodzio 8 d. vykusj balsavima nusprendé nuomonés neteikti ir j tai, kad apeliacinis
komitetas per 2022 m. sausio 31 d. vykusj balsavimg taip pat nusprendé nuomonés neteikti;

— atsizvelgdamas | 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (}), 11 ir 13 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) 2021 m. geguzés 28 d. priimtg nuomong, kuri paskelbta
2021 m. liepos 7 d. (),

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas, kuriose prieStaraujama leidimui naudoti genetiskai modifikuotus
organizmus (GMO) (%),

1) OL L 268, 2003 10 18, p. 1.

OL L 55,2011 2 28, p. 13.

’) EFSA genetiskai modifikuoty organizmy specialisty grupés moksliné nuomoné dél leidimo pateikti rinkai genetiskai modifikuota
medvilng GHB614 atnaujinimo pagal Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 (paraiska EFSA-GMO-RX-018), EFSA leidinys, 2021 m., 19
(7):6671, https:|fwww.efsa.europa.eu/en/efsajournal[pub/6671.

*) Per astuntaja kadencijg Parlamentas priémé 36 rezoliucijas, kuriose priestaraujama leidimui naudoti GMO. Be to, per devintaja

kadencija Parlamentas priémé $ias rezoliucijas:

— 2019 m. spalio 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty
kukurizy MZHGOJG (SYN-@@@JG-2), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto (priimti tekstai, P9_TA(2019)
0028);

— 2019 m. spalio 10 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty sojy A2704-12 (ACS-GM@D5-3), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto (priimti tekstai, P9_TA
(2019)0029);

— 2019 m. spalio 10 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo leidZiama pateikti rinkai
produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukurtizy MON 89034 x 1507 x MON 88017 x 59122 x DAS-40278-9
ir genetiskai modifikuoty kukuriizy, sudaryty i§ dviejy, trijy arba keturiy atskiry MON 89034, 1507, MON 88017, 59122 ir
DAS-40278-9 genetiniy modifikacijy deriniy, kurie i 3iy kukurfizy sudaryti arba pagaminti, pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003, projekto (priimti tekstai, P9_TA(2019)0030);

o —
N


https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/6671
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— 2019 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuotos medvilnés LLCotton25 (ACS-GH@@1-3), kurie i§ jos sudaryti arba kurie i§ jos pagaminti, projekto
(priimti tekstai, P9_TA(2019)0054);

— 2019 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty sojy MON 89788 (MON-89788-1), kurie i3 jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto (priimti
tekstai, P9_TA(2019)0055);

— 2019 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurtizy MON 89034 x 1507 x NK603 x DAS-40278-9 ir jy subkombinacijy MON 89034 x NK603 x
DAS-40278-9, 1507 x NK603 x DAS-40278-9 ir NK603 x DAS-40278-9, kurie i3 jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti,
projekto (priimti tekstai, P9_TA(2019)0056);

— 2019 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo leidziama pateikti
rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukuriizy Bt11 x MIR162 x MIR604 x 1507 x 5307 x GA21 ir
genetiskai modifikuoty kukurtizy, kuriuose yra dvi, trys, keturios ar penkios modifikacijos Bt11, MIR162, MIR604, 1507,
5307 ir GA21, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1829/2003 deél genetiskai modifikuoto maisto ir pasary, projekto (priimti tekstai, P9_TA(2019)0057);

— 2020 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidZiama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty sojy MON 87708 x MON 89788 x A5547-127, kurie i3 jy sudaryti arba kurie i3 jy pagaminti, projekto (priimti
tekstai, P9_TA(2020)0069);

— 2020 m. lapkricio 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 leidZiama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurizy MON 87427 x MON 89034 x MIR162 x NK603 ir genetiskai modifikuoty kukurizy, sudaryty i3
dviejy arba trijy atskiry MON 87427, MON 89034, MIR162 ir NK603 genetiniy modifikacijy deriniy, kurie i§ $iy kukurtizy
sudaryti arba pagaminti, ir kuriuo panaikinamas Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 20181111, projekto (priimti tekstai,
P9 _TA(2020)0291);

— 2020 m. lapkricio 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty sojy SYHTOH2 (SYN-@@@H2-5), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i3 jy pagaminti, projekto (priimti tekstai, P9_TA
(2020)0292);

— 2020 m. lapkricio 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo leidZiama teikti rinkai
produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukuriizy MON 87427 x MON 87460 x MON 89034 xMIR162 x
NK603 ir genetiskai modifikuoty kukurtizy, sudaryty i§ dviejy, trijy arba keturiy atskiry MON 87427, MON 87460,
MON 89034, MIR162 ir NK603 genetiniy modifikacijy deriniy, kurie i3 $iy kukurtizy sudaryti arba pagaminti, pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003, projekto (priimti tekstai, P9_TA(2020)0293);

— 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty sojy MON 87751 x MON 87701 x MON 87708 x MON 89788, kurie i3 jy sudaryti arba kurie i3 jy pagaminti,
projekto (priimti tekstai, P9_TA(2020)0365);

— 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama teikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurtizy MON 87427 x MON 89034 x MIR162 x MON 87411 ir genetiskai modifikuoty kukuriizy, sudaryty i3
dviejy arba trijy atskiry MON 87427, MON 89034, MIR162 ir MON 87411 genetiniy modifikacijy deriniy, kurie i§ 3iy
kukuriizy sudaryti arba pagaminti, projekto (priimti tekstai, P9_TA(2020)0366);

— 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty kukurfizy MIR604 (SYN-IR6@4-5), kurie i§ jos sudaryti arba kurie i§ jos pagaminti, projekto (priimti
tekstai, P9_TA(2020)0367);

— 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos igyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty kukurtizy MON 88017 (MON-88@17-3), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto
(priimti tekstai, P9_TA(2020)0368);

— 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuoty kukurizy MON 89034 (MON-89@34-3), kurie i3 jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto
(priimti tekstai, P9_TA(2020)0369);
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— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 112 straipsnio 2 ir 3 dalis,

— atsizvelgdamas j Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pasitlyma dél rezoliucijos,

A. kadangi Komisijos sprendimu 2011/354/ES (°) buvo leista teikti rinkai maistg ir pasarus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuotos medvilnés GHB614 (toliau — GM medvilné), kurie i3 jos sudaryti arba kurie i§ jos pagaminti; kadangi 3is
leidimas apémé ir kity nei maistas ar pasarai produkty, kuriy sudétyje yra GM medvilnés arba kurie i3 jos sudaryti,
pateikima rinkai naudoti pagal ta pacia paskirtj kaip ir bet kurig kita medvilng, i$skyrus auginima;

B. kadangi 2020 m. balandzio 22 d. Vokietijoje isikiirusi jmoné BASF SE Jungtinése Amerikos Valstijose jsikiirusios jmonés
,BASF Agricultural Solutions Seeds US LLC* (toliau — pareiskéja) vardu pagal Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 11 ir
23 straipsnius Komisijai pateiké paraiska dél leidimo atnaujinimo;

C. kadangi 2021 m. geguzés 28 d. EFSA priémé palankiag nuomong dél leidimo naudoti GM medvilng atnaujinimo, kuri
buvo paskelbta 2021 m. liepos 7 d.; kadangi 2009 m. kovo 5 d. EFSA priémé palankig nuomong dél pradinio leidimo
iSdavimo GM medvilnei ir §i nuomoné buvo paskelbta 2009 m. kovo 10 d. (°);

D. kadangi GM medvilné sintetina modifikuota kukuriizy kilmés 5-enolpiruvilsikimato-3-fosfato sintazg¢ (2mEPSPS), kuri
yra natiraliai atspari plataus spektro, po sudygimo ant lapy naudojamiems herbicidams, kuriuose yra veikliosios
medziagos glifosato (); kadangi, kitaip tariant, GM medvilné yra atspari glifosatui, t. y. ,papildomam herbicidui;

E. kadangi, nors Zmonéms skirto vilnamedziy sekly aliejaus vartojimas Europoje galbiit palyginti ir nedidelis, $io aliejaus
galima rasti jvairiuose maisto produktuose, jskaitant padazus, majoneza, smulkius konditerijos kepinius, Sokolado
uztepus ir traskucius; kadangi gyviinams medvilné duodama daugiausia kaip vilnamedziy sekly iSspaudos ar miltai arba
kaip aliejingos vilnamedziy séklos (¥); kadangi medvilng Zmonés taip pat vartoja medvilnés milty pavidalu;

— 2021 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuotos
medvilnés GHB614 x T304-40 x GHB119, kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto (priimti tekstai, P9_TA
(2021)0080);

— 2021 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty
kukuriizy MZIR098 (SYN-@B@98-3), kurie i3 jy sudaryti arba kurie i3 jy pagaminti, projekto (priimti tekstai, P9_TA(2021)
0081);

— 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty sojy
DAS-81419-2 x DAS-44406-6, kurie i3 jy sudaryti arba kurie i3 jy pagaminti, projekto (priimti tekstai, P9_TA(2021)0334);

— 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo leidziama pateikti rinkai
produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty kukuriizy 1507 x MIR162 x MON810 x NK603 ir genetiskai
modifikuoty kukuriizy, sudaryty i§ dviejy arba trijy atskiry 1507, MIR162, MON810 ir NK603 genetiniy modifikacijy deriniy,
kurie 18 8iy kukuriizy sudaryti arba pagaminti, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003, projekto
(priimti tekstai, P9_TA(2021)0335);

— 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos jgyvendinimo sprendimo, kuriuo pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 atnaujinamas leidimas pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra genetiskai
modifikuoty kukurtizy Bt 11 (SYN-BT@11-1), kurie i§ jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti, projekto (priimti tekstai, P9_TA
(2021)0336).

Q! 2011 m. birzelio 17 d. Komisijos sprendimas 2011/354/ES, kuriuo leidziama pateikti rinkai produktus, kuriy sudétyje yra
genetiskai modifikuotos medvilnés GHB614 (BCS-GH@@2-5), kuriuos ji sudaro arba kurie yra i§ jos pagaminti, pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 (OL L 160, 2011 6 18, p. 90).

(©) Genetiskai modifikuoty organizmy specialisty grupés moksliné nuomoné dél paraiskos (EFSA-GMO-NL-2008-51) dél glifosatui

atsparios genetiskai modifikuotos medvilnés GHB614 teikimo rinkai, naudojimo maistui ir pasarams, jos importo ir perdirbimo,

remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1829/2003, kurig pateiké ,Bayer CropScience®, EFSA leidinys, 2009 m., 7(3):985, https://efsa.
onlinelibrary.wiley.com/doifabs/10.2903j.efsa.2009.985.

EFSA 2009 m. nuomong, p. 7.

EFSA genetiskai modifikuoty organizmy specialisty grupés moksliné nuomoné dél genetiskai modifikuotos medvilnés GHB614 x

T304-40 x GHB119 jvertinimo dél naudojimo maistui ir pagarams, importo ir perdirbimo pagal Reglamenta (EB) Nr. 1829/2003

(paraiska EFSA-GMO-NL-2014-122), EFSA leidinys, 2018 m., 16(7):5349, https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.

efsa.2018.5349, p. 22.

-

——
=


https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.2903/j.efsa.2009.985
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.2903/j.efsa.2009.985
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2018.5349
https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2018.5349
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Nepakankamas papildomy herbicidy vertinimas

F. kadangi Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 503/2013 (°) reikalaujama jvertinti, ar numatoma zemés tkio
praktika daro jtakg tiriamy tasky rezultatams; kadangi pagal t3 jgyvendinimo reglamentg tai ypa¢ svarbu herbicidams
atspariems augalams;

G. kadangi nemazai tyrimy parod¢, jog auginant herbicidams atsparius genetiskai modifikuotus kultiirinius augalus
naudojama daugiau papildomy herbicidy, labiausiai dél to, kad atsirado herbicidams atspariy piktzoliy (*%); kadangi dél
Sios priezasties tikétina, kad GM medvilné bus purskiama didesniu glifosato kiekiu ir tai bus daroma dazniau, dél to
derliuje gali kauptis didesnis jo lickany kiekis;

H. kadangi 2015 m. lapkri¢io mén. EFSA pateiké iSvada, kad glifosatas tikriausiai néra kancerogeniskas, o Europos
cheminiy medziagy agentiira 2017 m. kovo mén. pateiké i$vada, kad néra pagrindo jo priskirti prie jokios kategorijos;
kadangi, prieSingai, 2015 m. Tarptautiné vézio moksliniy tyrimy agentiira — specializuota Pasaulio sveikatos
organizacijos vézio agentiira — glifosatg priskyré prie galbiit kancerogeninj poveikj Zmonéms turin¢iy medziagy; kadangi
keletu recenzuojamy naujausiy moksliniy tyrimy patvirtinamas glifosato kancerogeninis potencialas ('!);

I. kadangi, remiantis EFSA, néra toksikologiniy duomeny, kuriais remiantis baity galima jvertinti keliy rasiy glifosato
skilimo produkty, svarbiy genetiskai modifikuoty glifosatui atspariy kulttiriniy augaly poZitriu, rizika vartotojams (*?);

J. kadangi laikoma, jog herbicidy liekany ir jy skilimo produkty, randamy genetiskai modifikuotuose augaluose,
vertinimas néra EFSA genetiskai modifikuoty organizmy specialisty grupés kompetencijos sritis, todél jis néra
atlickamas vykdant GMO autorizacijos procediira; kadangi tai yra problema, nes tai, kaip atitinkamas genetiskai
modifikuotas augalas suskaidys papildomus herbicidus, taip pat skilimo produkty (metabolity) sudéti, taigi ir
toksiskumg gali paveikti pati genetiné modifikacija (*°);

Valstybés narés kompetentingos institucijos pastabos

K. kadangi per trijy ménesiy konsultacijy laikotarpj valstybés narés pateiké EFSA daug kritiniy pastaby ('); kadangi tos
kritinés pastabos apima tai, kad nesant jokios realios stebéjimo sistemos, pagal kurig bty galima konkreciai atsekti, kaip
zmonés ar gyvinai vartoja GMO ar jy Salutinius produktus, nejmanoma daryti jokios svarbios i§vados apie GMO
vartojimo saugg desimties mety laikotarpiu, kad stebésenos ataskaitos (2011-2019 m.) turi daug trikumy ir neatitinka
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/18/EB (**) ir atitinkamy gairiy, taip pat 2011 m. EFSA rekomendacijy
del genetiskai modifikuoty augaly aplinkos stebésenos po pateikimo rinkai, kad pateikta literatiiros analizé (kurig pateiké
pareiskéja) buvo neoptimali ir todél neisami ir kad purkiant GM medyvilne didesne glifosato koncentracija, kuri, kaip
rodo tyrimai, yra toksiska Zmonéms ir gyviinams, tikétina, kad ant kultiriniy augaly, taigi ir maisto bei paSary
grandinéje, bus daugiau herbicidy liekany ir metabolity;

@] 2013 m. balandzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 503/2013 dél paraisky genetiskai modifikuoty maisto
produkty ir pasary leidimams gauti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 ir i3 dalies ji kei¢iancius
Komisijos reglamentg (EB) Nr. 641/2004 ir Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1981/2006 (OL L 157, 2013 6 8, p. 1).

(') 7r., pavyzdziui, Bonny, S., ,Genetically Modified Herbicide-Tolerant Crops, Weeds, and Herbicides: Overview and Impact®,
Environmental Management, 2016 m. sausio mén.; 57(1), p. 31-48, https://www.ncbi.nlm.nih.gov/pubmed/26296738, ir Benbrook,
C. M., ,Impacts of genetically engineered crops on pesticide use in the U.S. — the first sixteen years*, Environmental Sciences Europe,
2012 m. rugséjo 28 d., 24(1) tomas, https:|/enveurope.springeropen.com/articles/10.1186/2190-4715-24-24.

(") Zr, pavyzdziui: https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S1383574218300887,
https:/[academic.oup.com/ije/advance-article/doi/10.1093ije/dyz017/5382278,
https://journals.plos.org/plosone/article?id=10.1371[journal.pone.0219610 ir
https:/[www.ncbi.nlm.nih.gov/pmc/articles/PMC6612199/.

() EFSA iSvada dél veikliosios medziagos pesticido glifosato rizikos vertinimo tarpusavio perzitros, EFSA leidinys, 2015 m., 13
(11):4302, p. 3, https:/[www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/4302.

(®)  Taip i8 tiesy yra glifosato atveju, kaip nurodyta EFSA pagristoje nuomongéje ,Esamo didziausio glifosato likuciy kiekio perzitra pagal
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsni“, EFSA leidinys, 2018 m., 16(5):5263, p. 12, https:/[www.efsa.curopa.eu/fr/efsajournal/
pub/5263.

(™) Valstybiy nariy pastabos, su jomis galima susipazinti EFSA klausimy registre (nuoroda EFSA-Q-2014-00721), https://www.efsa.
europa.cu/en/register-of-questions.

(") 2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB dél genetiskai modifikuoty organizmy apgalvoto
isleidimo i aplinkg ir panaikinanti Tarybos direktyvg 90/220/EEB — Komisijos deklaracija (OL L 106, 2001 4 17, p. 1).
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Sgjungos tarptautiniy jsipareigojimy laikymasis

L. kadangi Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 nustatyta, kad genetiskai modifikuotas maistas ir pasarai turi nedaryti
neigiamo poveikio Zmoniy ir gyviny sveikatai bei aplinkai, ir reikalaujama, kad Komisija, rengdama sprendima,
atsizvelgty | visas atitinkamas Sajungos teisés akty nuostatas ir kitus teisétus veiksnius, susijusius su svarstomu dalyku;
kadangi ie teiséti veiksniai turéty apimti Sgjungos jsipareigojimus pagal Jungtiniy Tauty (JT) darnaus vystymosi tikslus
(DVT), Paryziaus klimato susitarima ir Jungtiniy Tauty biologinés jvairovés konvencija;

M. kadangi 2017 m. JT specialiojo pranesé¢jo teisés j maista klausimais paskelbtoje ataskaitoje nustatyta, kad ypac
besivystanciose Salyse pavojingi pesticidai daro katastrofiska poveikj sveikatai (*); kadangi JT DVT 3.9 uzdaviniu
siekiama iki 2030 m. i§ esmés sumazinti miréiy ir ligy, susijusiy su pavojingomis cheminémis medZziagomis, skai¢iy ir
oro, vandens ir dirvozemio tar$g (*’); kadangi leidus importuoti GM medvilng padidéty Sio glifosatu apdorojamo
kultiirinio augalo paklausa, taigi padidéty poveikis darbuotojams ir aplinkai treciosiose 3alyse; kadangi ypatinga
susiriipinimg kelia rizika dél padidéjusio poveikio darbuotojui, kuris turi salytj su herbicidams atspariais genetiskai
modifikuotais kultiiriniais augalais, ir aplinkai, atsizvelgiant i tai, kad naudojama daugiau herbicidy;

N. kadangi, remiantis 2020 m. atliktu recenzuojamu tyrimu, ,Roundup®, vienas placiausiai pasaulyje naudojamy glifosato
turinciy herbicidy, gali nulemti biologinés jvairovés nykima, dél kurio ekosistemos tampa maziau atsparios tarsai ir
klimato kaitai ('%);

Nedemokratiskas sprendimy priémimas

O. kadangi Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 35 straipsnyje nurodytas Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinis
komitetas per 2021 m. gruodzio 8 d. vykusj balsavima nusprendé nuomonés neteikti, o tai reiskia, kad leidimas nebuvo
patvirtintas kvalifikuota valstybiy nariy dauguma; kadangi apeliacinis komitetas per 2022 m. sausio 31 d. vykusj
balsavima taip pat nusprendé nuomonés neteikti;

P. kadangi Komisija pripaZista, jog problemiska tai, kad GMO leidimo sprendimus Komisija ir toliau priima be
patvirtinimo kvalifikuota valstybiy nariy balsy dauguma — tai yra reta i§imtis suteikiant leidimus visam produktui, taciau
tapo norma priimant sprendimus dél genetiskai modifikuoto maisto ir pasary leidimy;

Q. kadangi per savo astuntaja kadencija Europos Parlamentas priemé i§ viso 36 rezoliucijas, kuriomis nepritaré tam, kad
rinkai baty teikiamas genetiskai modifikuotas maistas ir paarai (33 rezoliucijos) ir kad Sgjungoje bty leidziama auginti
GMO (trys rezoliucijos); kadangi per devintaja kadencija Europos Parlamentas jau priémé 21 priestaravimy dél GMO
pateikimo rinkai; kadangi né vienas i3 $iy GMO nebuvo patvirtintas kvalifikuota valstybiy nariy balsy dauguma; kadangi
priezastys, dél kuriy valstybés narés nepritaria leidimams, yra atsargumo principo nesilaikymas vykdant leidimy
iSdavimo procediirg ir su rizikos vertinimu susijes mokslininky susirGipinimas;

R. kadangi, nepaisydama pacios pripazinty demokratijos trikumy, to, kad valstybés narés jos nepalaiko, ir Parlamento
priestaravimy, Komisija ir toliau suteikia leidimus GMO;

S. kadangi nereikia teisés akty pakeitimy, kad Komisija galéty nesuteikti leidimy GMO, kai apeliaciniame komitete nesama
patvirtinimo kvalifikuota valstybiy nariy balsy dauguma (**);

(") https:/[www.ohchr.org/EN/Issues/Food/Pages/Pesticides.aspx.

(") https://www.un.org[sustainabledevelopment/health|.

(") https://www.mcgill.ca/newsroom/channels/news/widely-used-weed-killer-harming-biodiversity-320906.

(") Pagal Reglamento (ES) Nr. 182/2011 6 straipsnio 3 dalj, jei apeliaciniame komitete nepasiekiamas patvirtinimas kvalifikuota
valstybiy nariy balsy dauguma, Komisija gali suteikti leidima, bet neprivalo to daryti.
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1. mano, kad Komisijos igyvendinimo sprendimo projektas virSija Reglamente (EB) Nr. 1829/2003 numatytus
igyvendinimo jgaliojimus;

2. mano, kad Komisijos igyvendinimo sprendimo projektas neatitinka Sajungos teisés, nes jis nesuderinamas su
Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 tikslu, pagal kurj, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 178/2002 (*) nustatytais bendraisiais principais, siekiama nustatyti pagrinda, leidZiantj uZtikrinti auks$ta Zmoniy
gyvybés ir sveikatos, gyviny sveikatos ir gerovés, taip pat aplinkos ir vartotojy interesy apsaugos lygi, kalbant apie
genetiskai modifikuotg maistg ir pasarus, kartu uztikrinant veiksminga vidaus rinkos veikima;

3. praso Komisijos atsiimti savo jgyvendinimo sprendimo projekta;

4. dar kartg ragina Komisija nesuteikti leidimy herbicidams atspariems genetiskai modifikuotiems kultfriniams
augalams, kol nebus i$samiai iStirtos grésmés sveikatai, susijusios su herbicidy liekanomis kiekvienu konkreciu atveju,
o atliekant tokj vertinima reikalaujama visapusiskai jvertinti visas herbicidy lickanas, atsiradusias dél genetiskai modifikuoty
kultdiriniy augaly purskimo papildomais herbicidais, $iy herbicidy skilimo produktus ir jy kombinatorinj poveiki, jskaitant
paciam genetiskai modifikuotam augalui;

5. palankiai vertina tai, kad Komisija 2020 m. rugséjo 11 d. laiske nariams pagaliau pripazino, kad priimant sprendimus
dél GMO leidimy reikia atsizvelgti i tvaruma (*!); vis délto reiskia didelj nusivylimg, kad nuo to laiko Komisija ir toliau
suteikia leidimus | Sajunga importuoti GMO, nepaisant nuolatiniy Parlamento ir daugumos valstybiy nariy, balsavusiy
pries, prieStaravimy;

6. ragina EFSA prasyti duomeny apie maisto ir pasary, gauty i§ genetiskai modifikuoty augaly, vartojimo poveikj
zarnyno mikrobiomai;

7. dar kartg primygtinai ragina Komisijg atsizvelgti | Sajungos isipareigojimus pagal tarptautinius susitarimus, kaip antai
Paryziaus klimato susitarima ir JT biologinés jvairovés konvencijg bei JT DVT; pakartoja savo raginima prie jgyvendinimo
akty projekty pridéti aiskinamajj memoranduma, kuriame baty paaiskinta, kaip tuose aktuose laikomasi zalos nedarymo
principo (*%);

8.  pabrézia, kad 2020 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento priimtuose pakeitimuose dél pasitilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 182/2011 (*), kuriuos Parlamentas
priemé kaip deryby su Taryba pagrindg, teigiama, kad Komisija nesuteikia leidimo naudoti GMO, kai néra palankiai
balsuojancios kvalifikuotos valstybiy nariy daugumos; primygtinai ragina, kad Komisija gerbty $ig pozicija, ir ragina Taryba
testi savo darbg ir skubiai priimti bendrg pozitirj dél Sio dokumento;

9.  paveda Pirmininkei perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.

(*) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty
bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantis su maisto saugos klausimais
susijusias proceddiras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).

() https:/[tillymetz.lu/wp-content/uploads/2020/09/Co-signed-letter-MEP-Metz.pdf.

(*¥ 2020 m. sausio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos zaliojo kurso (OL C 270, 2021 7 7, p. 2), 102 dalis.

(*)  Priimti tekstai, P9_TA(2020)0364.
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